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Προς:  Μαθητές Α, Β & Γ Λυκείου / Κάθε ενδιαφερόμενο 
 
Αγαπητοί Φίλοι 
  
Όπως σίγουρα γνωρίζετε, από τον Ιούνιο του 2010 ένα νέο «ΔΙΑΚΡΟΤΗΜΑ» λειτουργεί και 
στη Χαλκίδα. Στο Φροντιστήριό μας, κάνοντας χρήση πρωτοποριακών εκπαιδευτικών 
μέσων, το «Σύστημα ΔΙΑΚΡΟΤΗΜΑ» γίνεται «Σύστημα Επιτυχίας»! 

 
Κάποια από τα βασικά σημεία υπεροχής των Φροντιστηρίων ΔΙΑΚΡΟΤΗΜΑ είναι τα εξής: 

 Ευρεία χρήση διαδραστικού πίνακα 
 Εξειδικευμένοι καθηγητές επιλεγμένοι με τις πλέον αυστηρές μεθόδους 
 5μελή τμήματα αντί για τα συνήθη πολυμελή τμήματα των φροντιστηρίων 
 60λεπτο μάθημα και όχι 45λεπτο 
 Βοηθήματα εκδόσεων ΔΙΑΚΡΟΤΗΜΑ που προσφέρονται στους μαθητές μας 

 
Εκτός όλων αυτών των πλεονεκτημάτων, οι μαθητές μας προετοιμάζονται για τις πανελλήνιες 
εξετάσεις ήδη από την Α Λυκείου, με τον τρόπο που διεξάγονται τα διαγωνίσματά μας. Η 
διαδικασία ξεκινά με την αποστολή του «Τετραδίου Ύλης» από τα Κεντρικά μία εβδομάδα 
πριν το καθορισμένο διαγώνισμα, ώστε να γνωρίζουν όλοι (διεύθυνση, καθηγητές και 
μαθητές) την εξεταστέα ύλη. Στη συνέχεια, την Παρασκευή το βράδυ πριν το διαγώνισμα 
αποστέλλονται από την Κεντρική Διοίκηση τα θέματα των διαγωνισμάτων του Σαββάτου, τα 
οποία φυσικά είναι άγνωστα και κοινά για όλα τα φροντιστήρια ΔΙΑΚΡΟΤΗΜΑ.  
 
Φανταστείτε λοιπόν, ότι οι μαθητές μας εξοικειώνονται ήδη από την Α τάξη του 
Λυκείου με την ιδέα των Πανελληνίων εξετάσεων αφού γράφουν σε όλη την 
Ελλάδα, κοινά και άγνωστα θέματα, σε κοινή ύλη, κοινή ημέρα και κοινή ώρα! 
 
Στη συνέχεια, ακολουθεί το Τετράδιο Ύλης του Διαγωνίσματος, τα θέματα του Διαγωνίσματος 
και οι απαντήσεις από τους εξειδικευμένους καθηγητές μας. Για οποιαδήποτε απορία έχετε 
μπορείτε να επικοινωνήσετε με το Φροντιστήριο στα τηλέφωνα και το e-mail που υπάρχουν 
πάνω δεξιά.  
 
Τέλος, θα χαρούμε πολύ να σας δούμε από κοντά, προκειμένου να ενημερωθείτε εσείς και οι 
γονείς σας για τα προγράμματα σπουδών μας και να ωφεληθείτε από τις προσφορές μας 
ενόψει της νέας σχολικής χρονιάς. 
 
Με φιλικούς χαιρετισμούς, 
 
 
 
 
 
Απόστολος Κηρύκος 
Χημικός Μηχανικός Ε.Μ.Π. 
MSc Marketing & Communication A.U.E.B. 
Διεύθυνση ΔΙΑΚΡΟΤΗΜΑ Χαλκίδας 
 
 



 

ΔΕΛΤΙΟ ΕΞΕΤΑΣΤΕΑΣ ΥΛΗΣ

Για την άριστη προετοιμασία ενός διαγωνίσματος απαραίτητη είναι η γνώση όλων  

των ασκήσεων που περιέχονται στο σχολικό και στο φροντιστηριακό βιβλίο 

ΔΙΑΚΡΟΤΗΜΑ στα κεφάλαια που περιλαμβάνονται στην παραπάνω εξεταστέα ύλη. 

Κατ’ ελάχιστον όμως απαραίτητη κρίνεται η γνώση των παραπάνω προτεινόμενων 

ασκήσεων.       

Σας Ευχόμαστε Καλή Επιτυχία! 

ΤΑΞΗ :ΒΛΥΚΕΙΟΥ   ΚΑΤΕΥΘΥΝΣΗ :    ΘΕΩΡΗΤΙΚΗ  ΗΜΕΡΟΜΗΝΙΑ 

ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΑΤΟΣ :    19/03/2011

ΜΑΘΗΜΑ  :  ΑΡΧΑΙΑ 

 

ΟΝΟΜΑΤΕΠΩΝΥΜΟ ΚΑΘΗΓΗΤΗ :    ΝΑΤΣΗΣ ΔΗΜΗΤΡΗΣ 

Γ
Ν
Ω
Σ
Τ
Ο
: 

 

1)  Δημοσθένους “υπέρ Ροδίων ελευθερίας”  (όλες οι 

παράγραφοι που ορίζονται και την εισαγωγή του 

λόγου)  

2)  Ισοκράτους “περί ειρήνης”  (όλες οι παράγραφοι που 

ορίζονται και την εισαγωγή του λόγου)  

 

 

 

Α
Γ
Ν
Ω
Σ
Τ
Ο
: 

 

ΟΛΑΤΑ ΣΥΝΤΑΚΤΙΚΑ ,  ΛΕΞΙΛΟΓΙΚΑ ,  

ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΑΦΑΙΝΟΜΕΝΑ ΕΚΤΟΣ :    

  Πλάγιος λόγος 

  Ανάλυση ρηματικών επιθέτων  

  εις‐μι ρήματα 

  Ανώμαλα ρήματα (οίδα ,  φημί ,  είμι)  
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Τάξη:    Β΄ΛΥΚΕΙΟΥ 

Κατεύθυνση:  ΘΕΩΡΗΤΙΚΗ 

Μάθημα:  ΑΡΧΑΙΑ 

Σύνολο σελίδες:  4 

 

 

Δημοσθένους ὑπὲρ Ῥοδίων ἐλευθερίας 17‐20 

 

Ὁρᾶτε δ’ κακεῖν’, ὦ ἄνδρες Ἀθηναῖοι, ὅτι πολλοὺς πολέμους πεπολεμήκατε καὶ πρὸς 

δημοκρατίας καὶ πρὸς ὀλιγαρχίας.   Καὶ τοῦτο μὲν ἴστε καὶ αυτοί∙  ἀλλʹ ὑπὲρ ὧν πρὸς 

ἑκατέρους  ἔσθ’  ὑμῖν  ὁ πόλεμος,  τοῦτʹ  ἴσως  ὑμῶν οὐδεὶς  λογίζεται.   Ὑπὲρ  τίνων  οὖν 

ἐστίν;    Πρὸς  μὲν  τοὺς  δήμους  ἢ  περὶ  ἰδίων  ἐγκλημάτων,  οὐ  δυνηθέντων  δημοσίᾳ 

διαλύσασθαι ταῦτα, ἢ περὶ γῆς μέρους ἢ ὅρων ἢ φιλονικίας ἢ τῆς ηγεμονίας∙ πρὸς δὲ 

τὰς ὀλιγαρχίας ὑπὲρ μὲν τούτων οὐδενός, ὑπὲρ δὲ τῆς πολιτείας καὶ της ελευθερίας∙ 

ὣστ’  ἔγωγ’  οὐκ  ἂν  οὐκ  ὀκνήσαιμ’  εἰπεῖν  μᾶλλον  ἡγεῖσθαι  συμφέρειν 

δημοκρατουμένους τοὺς Ἕλληνας ἅπαντας πολεμεῖν ὑμῖν ἢ ὀλιγαρχουμένους φίλους 

εἶναι.  Πρὸς  μὲν  γὰρ  ἐλευθέρους  ὄντας  οὐ  χαλεπῶς  ἂν  εἰρήνην  ὑμᾶς  ποιήσασθαι 

νομίζω,  ὁπότε  βουληθείητε,      πρὸς  δ’  ὀλιγαρχουμένους  οὐδὲ  τὴν  φιλίαν  ἀσφαλῆ 

νομίζω∙ οὐ γὰρ ἔσθ’ ὅπως ὀλίγοι πολλοῖς καὶ ζητοῦντες ἄρχειν τοῖς μετʹ ἰσηγορίας ζῆν 

ᾑρημένοις εὖνοι γένοιντʹ ἄν.  

Θαυμάζω δ’ εἰ μηδεὶς ὑμῶν ἡγεῖται Χίων ὀλιγαρχουμένων καὶ Μυτιληναίων, καὶ νυνὶ 

Ῥοδίων  καὶ  πάντων  ἀνθρώπων  ὀλίγου  δέω  λέγειν  εἰς  ταύτην  τὴν  δουλείαν 

ὑπαγομένων, συγκινδυνεύειν τι τὴν παρʹ ἡμῖν πολιτείαν, μηδὲ λογίζεται τοῦθʹ ὅτι οὐκ 

ἔστιν  ὅπως,  εἰ  δ’  ἐάσουσι    ὀλιγαρχίας  ἅπαντα  συστήσεται,    τὸν  παρʹ  ὑμῖν  δῆμον 

ἐάσουσιν.    Ἴσασι  γὰρ  οὐδένας  ἄλλους  πάλιν  εἰς  ἐλευθερίαν  ἂν  τὰ  πράγματʹ 

ἐξάγοντας∙  ὅθεν  δὴ  κακὸν  αὐτοῖς  ἂν  τι  γενέσθαι  προσδοκῶσι,    τοῦτʹ  ἀνελεῖν 

βουλήσονται.  Τοὺς  μὲν  οὖν  ἄλλους  τοὺς  ἀδικοῦντάς  τινας  αὐτῶν  τῶν  κακῶς 

πεπονθότων  ἐχθροὺς  ἡγεῖσθαι  χρὴ∙  τοὺς  δὲ  τὰς  πολιτείας  καταλύοντας  καὶ 

μεθιστάντας  εἰς  ὀλιγαρχίαν  κοινοὺς  ἐχθροὺς  παραινῶ  νομίζειν  ἁπάντων  τῶν 

ἐλευθερίας ἐπιθυμούντων.  

 

 

 

 

Α. Να μεταφραστεί από το παραπάνω κείμενο το απόσπασμα «θαυμάζω δ’ εἰ μηδεὶς 

ὑμῶν ἡγεῖται ….. παραινῶ νομίζειν ἁπάντων τῶν ἐλευθερίας ἐπιθυμούντων» 

                                                                                                                   Μονάδες 20 
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Β. ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ 

 

Β1. «Ὁρᾶτε δ’ κακεῖν’,….. ἢ ὀλιγαρχουμένους φίλους εἶναι»: στο απόσπασμα αυτό, ο 

Δημοσθένης διακρίνει τις πολεμικές επιχειρήσεις των Αθηνών προς ολιγαρχικές και 

προς  δημοκρατικές  πόλεις,  αποδίδοντας  διαφορετικά  κίνητρα.  Πως  θα  κρίνατε  τα 

κίνητρα που παρουσιάζει ο ρήτορας βάσει και το παρακάτω απόσπασμα:  

τήν τε ἀρχὴν οὕτως ἐκτησάμεθα καὶ ἡμεῖς καὶ ὅσοι δὴ ἄλλοι ἦρξαν, παραγιγνόμενοι 

προθύμως  τοῖς  αἰεὶ  ἢ  βαρβάροις  ἢ  Ἕλλησιν  ἐπικαλουμένοις,  

ἐπεὶ  εἴ  γε  ἡσυχάζοιεν  πάντες  ἢ  φυλοκρινοῖεν  οἷς  χρεὼν  βοηθεῖν,  βραχὺ  ἄν  τι 

προσκτώμενοι αὐτῇ περὶ αὐτῆς ἂν ταύτης μᾶλλον κινδυνεύοιμεν…. καὶ οὐκ ἔστιν ἡμῖν 

ταμιεύεσθαι  ἐς  ὅσον  βουλόμεθα ἄρχειν…..  Λογισάμενοι  οὖν  τάδε  μᾶλλον  αὐξήσειν, 

ἐπʹ  ἐκεῖνα  ἢν  ἴωμεν,  ποιώμεθα  τὸν  πλοῦν,  ἵνα  Πελοποννησίων  τε  στορέσωμεν  τὸ 

φρόνημα,  εἰ  δόξομεν  ὑπεριδόντες  τὴν  ἐν  τῷ  παρόντι  ἡσυχίαν  καὶ  ἐπὶ  Σικελίαν 

πλεῦσαι· καὶ ἅμα ἢ τῆς Ἑλλάδος τῶν ἐκεῖ προσγενομένων πάσης τῷ εἰκότι ἄρξομεν, ἢ 

κακώσομέν γε Συρακοσίους, ἐν ᾧ καὶ αὐτοὶ καὶ οἱ ξύμμαχοι  ὠφελησόμεθα  = Και την 

ηγεμονία, άλλωστε, την αποκτήσαμε (όπως και κάθε άλλος που απέκτησε ηγεμονία) 

σπεύδοντες πρόθυμα σε βοήθεια καθενός, είτε Έλληνος, είτε βαρβάρου, όποιος κάθε 

φορά την ζητούσε.  Ενώ, αντιθέτως,  εάν μέναμε αδρανείς,  ή καθιερώναμε φυλετικές 

διακρίσεις,  για  να  εξακριβώσουμε  ποίους  πρέπει  να  βοηθήσουμε,  πολύ  ολίγα  θα 

μπορούσαμε να προσθέσουμε στην ηγεμονία μας και θα εκθέταμε περισσότερο αυτή 

ολόκληρη  σε  κίνδυνο….. Ούτε  μπορούμε  να  υπολογίζουμε  μετʹ  ακριβείας  τα  όρια, 
πέραν των οποίων δεν θα θέλαμε να επεκταθεί η ηγεμονία μας….. Έχοντας λοιπόν 

υπʹ όψιν ότι θʹ αυξήσουμε περισσότερο την εδώ δύναμή μας, εάν επιτεθούμε κατά των 

εκεί εχθρών μας, ας εκπλεύσουμε, για να ταπεινώσουμε και των Πελοποννησίων την 

υπερηφάνεια,  καθώς  θα  συμβεί,  όταν  δείξουμε  ότι  περιφρονήσαμε  την  σημερινή 

ειρηνική  κατάσταση  και  εκστρατεύσαμε  και  κατά  της  Σικελίας  και  συγχρόνως  ότι 

γίναμε κύριοι και της όλης Ελλάδος, όπως θα συμβεί πιθανώς, όταν στις κτήσεις μας 

προστεθούν  και  οι  εκεί  περιοχές.  Εν  πάση  περιπτώσει,  θα  βλάψουμε  σοβαρά  τους 

Συρακουσίους και έτσι θα ωφεληθούμε και οι ίδιοι και οι σύμμαχοί μας 

(Θουκυδίδου Ζ18) 

                                                                                                                   Μονάδες 15  

 

 

Β2.  «Θαυμάζω  δ’  εἰ  μηδεὶς  ὑμῶν  ἡγεῖται…..  τοῦτʹ  ἀνελεῖν  βουλήσονται»:  Ο 

Δημοσθένης  στο  απόσπασμα  αυτό  παρουσιάζει  την  αποστολή  βοήθειας  προς  τους 

Ροδίους και την αποκατάσταση της δημοκρατίας στο νησί τους ως ένα ζήτημα ζωτικής 

και  επείγουσας  σημασίας  για  την  ίδια  την  πόλη  των Αθηνών.  Πώς  το  τεκμηριώνει 

αυτό και πώς θα κρίνατε την σκέψη και το επιχείρημα του ρήτορα;   

                                                                                                                  Μονάδες 15 
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Β4. Όταν ο Δημοσθένης αναλαμβάνει την υπεράσπιση των Ροδίων στην εκκλησία του 

Δήμου,  έχει  να  αντιμετωπίσει  κάποιες  δυσκολίες.  Ποιες  ήταν  αυτές  και  πού 

οφείλονταν;  

                                                                                                                   Μονάδες 10 

 

Β5.  Δύο  ομόρριζα  της  νέας  ή  της  αρχαίας  ελληνικής  για  τις  λέξεις  του  κειμένου: 

ἐγκλημάτων, ἡγεμονίας, ᾑρημένοις, συστήσεται, ἐξάγοντας, πεπονθότων  

                                                                                                 Μονάδες 10 

 

 
 

 

ΑΔΙΔΑΚΤΟ ΚΕΙΜΕΝΟ 

Ἀρίστων οὗτος, ὁ κομίζων σοι τὴν ἐπιστολήν,  ὁ πρῶτός ἐστιν ἡμᾶς ὑποδεξάμενος ἐν 

Ῥόδῳ.  Πέπλευκε  δὲ  Ἀθήναζε  κατὰ  χρείαν  κηδεστοῦ  γέροντος,  ἀργύριον  εἰσπράξων 

παρὰ τοῦ τραπεζίτου Χαρμόλα. Σκόπει οὖν ὅπως αὐτὸν ὑποδέξῃ φιλοφρόνως∙ ἔστι δὲ 

κομιδῇ εὐτελὴς τὴν δίαιταν και πρέπων ἡμῖν∙ καὶ τὰ ἄλλα συμπράξεις, ὡς μάθῃ ὅτι οὐ 

παντελῶς ἔρημον φίλων ὑπέλαβεν ἀλλʹ ἔστι τις Ἀθήνησιν Αἰσχίνου μνήμη και λόγος.  

                                                                                                Αἰσχίνου Ἐπιστολαὶ 6 

 

κηδεστὴς = συγγενής 

δίαιτα = τρόπος ζωής 

ὑπολαμβάνω = δέχομαι, φιλοξενώ 

 

Α. Να μεταφραστεί το παραπάνω κείμενο  

                                                                                                                   Μονάδες 20 

 

Β1. Να δοθούν οι ζητούμενοι τύποι για τις λέξεις του κειμένου 

κομίζων: γ’ πληθυντικό οριστικής μέλλοντα στην ίδια φωνή 

εἰσπράξων: γ’ ενικό οριστικής παρακειμένου μέσης φωνής 

πέπλευκε: γ’ πληθυντικό υποτακτικής ενεστώτα στην ίδια φωνή 

μάθῃ: γενική ενικού αρσενικού γένους μετοχής μέλλοντα στην ίδια φωνή 

ὑπέλαβεν: απαρέμφατο παρακειμένου στην ίδια φωνή 

ἔστι:  β’  ενικό  προστακτικής  αορίστου//  δοτική  πληθυντικού  θηλυκού  γένους  της 

μετοχής αορίστου 

οὗτος: γενική πληθυντικού θηλυκού γένους 

γέροντος: κλητική ενικού 

τραπεζίτου: κλητική ενικού// ονομαστική πληθυντικού  

εὐτελὴς: δοτική πληθυντικού θηλυκού γένους 

ἔρημον: αιτιατική ενικού θηλυκού γένους 

                                                                                                                  Μονάδες 10 
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Β2α.Να αναγνωριστούν συντακτικά οι υπογραμμισμένες λέξεις 

Β2β.  να  αναγνωριστούν  οι  δευτερεύουσες  προτάσεις  του  κειμένου  (φύση,  θέση, 

εισαγωγή, εκφορά) 

                                                                                                                   Μονάδες 10 

 

 

 

   

 Νάτσης Δημήτρης                   
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